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I Dieses Produkt enthlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D, E, F oder G.
g Do not touch LED! E This product contains a light source of energy efficiency class D, E, F oder 6.
\%} (e produif confient une source lumineuse de classe d“efficacité D, E, F ou 6.
1 Este producto contiene una fuente de luz, cuya eficiencia energéica es de la clase D, E, F o G.
La sorgente luminosa di questo prodotto & di classe di efficienza D, E, F 0 G.
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Zubehor Wechselreflekfor / Inferchangeable reflector / Réflecteur interchangeable/Reflector intercambiable /
Accessories Riflettore intercambiabile / Wisselreflector / Utskiftbar reflektor / Utbytbar reflektor /
Accessoires CMeHHbIl oTpaxaTerb / 3MiHHMi BinouBaY / J'+cuwdl Jil5 (uSle
Accesorios g;P

Accessori MEL

Accessoires FL

Tilbehor WFL

Tillbehor VWL

Wyposazenie dodatkowe
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DE Hierzu gehtren die allgemeinen Montagehinweise (62BD0012). Technische Anderungen vorbehalten! Vor Montage/Inbetriebnahme die Anleitungen lesen und fir den spiiteren Gebrauch aufbewahren. EN - This includes the
general mounting instructions (62BD0012) Subject to technical alterations! Before mounting/putting info operation read the instructions and keep them for later use. FR ~Les insfructions de montage générales (628D0012) font
partie de ces instructions. Sous réserve de modigicurion technique! Avant le montage,/la mise en service, lire la nofice et la conserver pour 'ufilisation ultérieure. ES Esto incluye los avisos generales de montaje (62BD0012).
iNos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas! Antes del montaje/puesta en servicio, leer lus instrucciones y guardarlas para un uso posterior. IT Queste comprendono le istruzioni generali per il montaggio
(62BD0012). Il prodotto potrebbe subire modifiche fecniche! Antes del montaje,/puesta en senvicio, leer las instrucciones y guardarlas para un uso posterior. NL Hiertoe behoren de algemene montage-nstructies (62BD0012).
Technische veranderingen! Voor de montage/ingebruikneming de handleiding lezen en bewaren voor later gebruik. NO' Dette omfatter ogsé de generelle monteringshenvisningene (62BD0012). Tekniske endringer forbeholdes!
Les veiledningen far bruk /igangsetting og oppbevar denne for senere bruk. SE Hit hor dven de allmanna monteringsanvisningarna (62BD0012). Vi farbehdller oss riitten till tekniska dndringar! Lds instruktionen ?ﬁre montering/
idrifttagande och spara den for senare bruk. PL NaleZq da tego ogdlne wytyczne montazowe (62BD0012). Zmiany techniczne zastrzezone! Przed przystapieniem do montazu / rozruchu nalezy przeczytac ninigjszq instrukcje
oraz zachowac jg do przysztego uzytku. RU K Hum otHocsTes obuime ykasamms no swinonHermio mortaxa (62BD0012). Octasnsiem 3a coboil IPABO HA BHECEHME M3MEHEHMI,
OGyCHOBHeHHbIX MOD,SPHM3GLLH€;I! D,O Havyana MOHTG)KG/BBO,D,O B 3KCFIJ'IYGTQLIM}O I'IPO"IMTGﬁTe 3TO PyKOBOﬂCTBO 7] XPGHMTG ero gnsa rlocne,uylou.Lero MCNONb3OBAHMUA. UA K
HWUM OTHOCSTCS OBLUME YKA3AHMS MO BIMOHEHMIO MOHTAXA (62BD0012). sanuwaemo 3a coboto NPABO HA 3MiHK, 3yMoBneHi moaepHisauieto! Mepen nouatkom MOHToxy/
BBEAEHHS B eKCrTyaTauiio npountaifte, Byab N1acKa, Le KepiBHALTBO Ta peTenbHo 36epiraiTe HOro Aas ManbyTHLOrO BUKOPUCTAHHS.
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